RAMCOVA ZMLUVA
O POSKYTOVANI PRAVNYCH SLUZIEB

(dalej len ,Zmluva®)

uzatvorena medzi:

1. White & Case, s.r. 0.

sidlo: Hlavné namestie €. 5, 811 01 Bratislava
ICO: 35908 891

zast: JUDr. Juraj Fuska, splnomocneny partner

zapisana v Obchodnom registri vedenom Okresnym stidom Bratislava |, odd. Sro, vl.¢.33952/B

DIC: 202 191 9042

IC DPH: SK 202 191 9042

Bankové spojenie:  Citibank Europe plc., pobocka zahrani¢nej banky, Dvofakovo nabreZie 8, 811 02 Bratislava
IBAN: SKXX XXXX XXXX XXXX XXXX XXXX

(v dalSom texte ,Advokat" alebo ,White & Case*)

a
2. Hlavné mesto Slovenskej republiky Bratislava
sidlo: Primacialne namestie 1, 814 99 Bratislava

ICO: 00603481

v mene kt. kona: Ing. arch. Matus Vallo, primator

Bankové spojenie:  Ceskoslovenska obchodna banka, a.s.

IBAN: SK37 7500 0000 0000 2582 9413

BIC: CEKOSKBX

(v dalSom texte ,Klient")

(Klient a Advokat dalej spolocne len ako ,Zmluvné strany* a kazdy z nich jednotlivo ako ,Zmluvna strana®)

podla ustanoveni § 566 anasl. zakona €. 513/1991 Zb. Obchodného zakonnika a dalich vSeobecne zavaznych

pravnych predpisov

za nasledovnych podmienok:

1. PREAMBULA

1.1. Advokat je opravneny poskytovat pravne sluzby a pravne poradenstvo na Uzemi Slovenskej republiky.
Advokat disponuje potrebnymi odbornymi znalostami a praktickymi skisenostami, ktoré su nevyhnutné a

potrebné na zariadenie zalezitosti Klienta.

1.2. Klient ma zaujem o poskytovanie pravnych sluzieb a pravneho poradenstva zo strany Advokata a Advokat
ma zaujem tieto sluzby a poradenstvo vo vymedzenom rozsahu Klientovi poskytovat. Advokat bude tieto
sluzby poskytovat v stlade s ustanoveniami a podmienkami vyplyvajlcimi zo zakona €. 586/2003 Z. z. o

advokacii v zneni neskorsich predpisov (dalej len ,zakon o advokacii®).

1.3. Zmluvné strany uzatvaraju tito Zmluvu s ciefom zabezpecdit pravne poradenstvo a pravne sluzby pre Klienta.
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14.

1.5.

2.1.1.

2.1.2.

2.1.3.

2.1.4.

2.15.

2.2.

2.3.

3.2.
3.3.
34.

Zmluva je uzavreta na zaklade a ako vysledok zakazky podia ustanovenia § 117 zakona ¢. 343/2015 Z. z.
o verejnom obstaravani (dalej ako ,Zakon®), ktorej predmetom je poskytovanie pravnych sluzieb v oblasti
nesporovej agendy. Predmetom tejto zmluvy nie je pravne zastupovanie klienta advokatom v rozhodcovskom
konani, zmierovacom konani, sidnom konani, spravnom konani alebo v inom obdobnom konani v zmysle
ustanovenia § 1 ods. 2 pism. n), bod 1 a bod 2 Zakona.

Na zaklade uvedeného sa Zmluvné strany dohodli na nasledovnom zneni ramcovej zmluvy o poskytovani
pravnych sluzieb a pravneho poradenstva (Zmluva) na zaklade objednavok Klienta podfa ¢l. 3. Zmluvy (dalej
ako ,Objednavka®).

PREDMET ZMLUVY

Ak v tejto Zmluve nie je uvedené inak, Advokat pri obstaravani urditej zalezitosti na zaklade Objednavky
Klienta najma, nie vSak vyluéne:

poskytuje Klientovi pravne poradenstvo a pravne sluzby v oblasti prava duSevného vlastnictva, bankového
afinanéného prava a v slvislosti s obchodnymi spoloénostami a v suvislosti s obchodnou spolo¢nostou
Odvoz a likvidacia odpadu, a. s., so sidlom Ivansk& cesta 22, 821 04 Bratislava, ICO: 00 681 300
a spoloénostou METRO Bratislava a.s., Primacialne nam. 1, 811 01 Bratislava v ktorych ma Klient majetkovu
ucast a v suvislosti s dalSimi agendami Klienta na zéklade jeho poZiadania.

poskytuje Klientovi pravne konzultacie a odporucania v ramci vybavovania pravnej agendy Klienta podfa bodu
2.1.1, ¢lanku 2 Zmluvy,

pripravuje pre Klienta pravne analyzy, pravne stanoviska, navrhy zmliv a posudzuje pravne vztahy Klienta
s tretimi osobami a zastupuje alebo sprevadza Klienta na rokovaniach Klienta s tretimi osobami v ramci
vybavovania agendy Klienta podfa bodu 2.1.1., &lanku 2 Zmluvy,

poskytuje Klientovi pravne poradenstvo pri vykone jeho akcionarskych prav, pripadne prav spoloénika
obchodnych spolo¢nosti a inych konoch Klienta,

uskuto&riuje dalSie pravne ukony, ku ktorym bude vyslovne vyzvany alebo splnomocneny.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze v zmysle tejto Zmluvy budu pravne sluzby a pravne poradenstvo poskytované
Klientovi na zaklade Objednavok Klienta.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze hodnota vSetkych zakaziek, ktoré mézu byt realizované na zaklade Zmluvy
dosiahne maximalne vy$ku 50.000,- € bez DPH (slovom: patdesiat tisic eur).

OBJEDNAVKA

Klient zadava jednotlivé plnenia Advokatovi prostrednictvom Objednavky, v ktorej vymedzi predmet
a predpokladany rozsah pravnych sluzieb, pripadne dalSie podmienky poskytovania pravnych sluzieb na
zaklade Objednavky.

Klient zadava Advokatovi jednotlivé Objednavky pisomne alebo e-mailom.
Opravnenym subjektom na vystavenie Objednavky na strane Klienta je vyluéne Sekcia pravnych ¢innosti.

Advokat je opravneny Objednavku prijat alebo odmietnut, pripadne Klienta vyzvat na doplnenie Objednavky,
ak je tato nelplna, a takyto prejav vdle dorucit Klientovi pisomne alebo e-mailom najneskor do troch (3)
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3.5.
3.6.

41.

4.1.1.

4.1.2.

4.1.3.

4.1.4.

4.2.

43.

4.3.1.

4.3.2.

4.3.3.

4.3.4.

44,

4.4.1.

4.4.2.
4.4.3.
4.4.4.

45.

45.1.

pracovnych dni od dorucenia Objednavky. Na dopinenie Objednavky a prijatie alebo odmietnutie doplnenej
Objednavky sa primerane pouzije postup podfa tohto ¢lanku.

Objednavka je pre Advokata zavazna momentom jej prijatia.

Terminy poskytnutia pravnych sluzieb a pravneho poradenstva, resp. uskutoénenia zakazky zo strany
Advokata na z&klade Objednavky sa stanovia vzajomnou dohodou Zmluvnych stran, a to s prihliadnutim na
potreby Klienta.

PRAVA A POVINNOSTI ZMLUVNYCH STRAN
Advokat je ako advokatska kanceléria v pozicii mandatara povinna:

chranit a presadzovat prava a opravnené zaujmy Klienta; postupovat pri pineni Zmluvy resp. jednotlivych
zalezitosti Klienta s vynalozenim potrebnej odbornej starostlivosti;

vykonavat svoju ¢innost' v stlade s pokynmi Klienta; pokynmi Klienta Advokat nie je viazany v pripade, ak sU
v rozpore so zakonom alebo inym pravnym predpisom (vratane stavovskych predpisov); o uvedenom Advokat
Klienta pouci;

bezodkladne oznamit Klientovi vSetky skutoCnosti, ktoré mdzu mat vplyv na zmenu pokynov Klienta
a o ktorych sa dozvedela v slvislosti s vybavovanim zalezitosti Klienta;

zachovavat mi€anlivost podla platnych pravnych predpisov.

Advokat zariadi zaleZitosti Klienta prostrednictvom svojich partnerov, zamestnancov, resp. spolupracovnikov.
Advokat je po schvaleni Klientom opravneny poverit k uskutoéneniu jednotlivych Ukonov potrebnych
k zariadeniu zalezitosti Klienta dalSie osoby.

Advokat je opravneny odmietnut poskytnutie pravnej pomoci Klientovi v pripade, ak:

v tej istej alebo stvisiacej veci poskytuje alebo v minulosti poskytla pravne sluzby a/alebo pravne poradenstvo
tretej osobe, ktorej zaujmy su v rozpore so zaujmami Klienta;

informacie, ktoré ma Advokat oinom klientovi alebo byvalom klientovi, by mohli Klienta neopravnene
zvyhodnit;

zaujmy Klienta su v rozpore so zaujmami partnerov Advokata, resp. v rozpore so zaujmami zamestnancov
a spolupracuijucich advokatov alebo 0séb im blizkym.

Advokat zodpoveda klientovi za Skodu, ktord mu spdsobil v suvislosti s vykonom advokécie.

Klient je povinny:

oznamit Advokatovi pravdivo a Uplne vSetky skutoCnosti potrebné k zariadeniu zalezitosti Klienta; poskytnut
Advokatovi vSetky podklady, potrebné k zariadeniu zalezitosti Klienta;

poskytovat sucinnost potrebnu k zariadeniu jeho zélezitosti;

podat Advokatovi bezodkladne stanovisko k jej navrhom na odchylenie sa od prikazov Klienta;
vyslovne uréit rozsah prikazov, od ktorych sa Advokéat nesmie odchylit.

Klient zadava Advokatovi pokyny/prikazy pisomne alebo Ustne:

postou;
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4.5.2.
4.5.3.
4.5.4.
4.6.

47.

5.2.

5.3.

54.

5.5.

5.6.

5.7.

e-mailom;
osobne;
telefonicky.

Klient sa zavazuje, zohladfiujic okolnosti pripadu, poskytovat Advokatovi Objednavky, pokyny a prikazy
podla moZnosti v dostatoénom ¢asovom predstihu tak, aby sa Advokat mohol dékladne pripravit na zariadenie
zalezitosti Klienta.

Advokat zodpoveda Klientovi za kodu, ktori mu spdsobil poruSenim jeho povinnosti.

ODMENA

Zmluvné strany sa dohodli, Ze za poskytovanie pravneho poradenstva a pravnych sluzieb podfa tejto Zmluvy
bude zo strany Advokata U¢tovana nasledovna zmieSana hodinova odmena vo vyske 180,- € (slovom:
stoosemdesiat eur) za poskytnutie sluzieb osobami v pozicii pravnik senior a hodinova odmena vo vyske
160,- € (slovom: stoSestdesiat eur) za poskytnutie sluzieb osobami v pozicii pravnik junior. Za senior pravnika
sa povazuje kazdy pravnik s praxou viac ako 5 rokov a za junior pravnika sa povazuje pravnik s praxou menej
ako 5 rokov.

Viykony (sluzby, poradenstvo) Advokata sa Uctuju podla skuto€ne vynaloZzeného €asu na jednotlivé ukony
v 6-minGtovom takte.

Odmena nezahfiia DPH, ktord bude uctovana vo vySke podfa prislusnych pravnych predpisov. Odmena
rovnako nezahfiia hotové vydavky Advokata, ktorych vznik musi byt riadne preukdzany, vynaloZené
v suvislosti so zariadenim zalezitosti Klienta, a to najma, nie vylucne, sudne, spravne a notarske poplatky,
naklady za dradné preklady listin a dokumentov, bankové poplatky stvisiace s prevodom platieb, cestovné
a iné naklady, ktoré boli zo strany Advokata Ucelne vynaloZené pri zariadeni zaleZitosti Klienta. Zmluvné strany
sa dohodli, ze hotové vydavky budu fakturované osobitne vystavenou faktirou, ktorej prilohou budi doklady
preukazujuce vynalozené vydavky.

Fakturacia sa uskutoCriuje mesacéne. Pred vystavenim faktiry zaSle Advokat Klientovi prehlad vykonov za
prislu$né fakturatné obdobie na odsuhlasenie. Splatnost faktdry je 30 dni od doruéenia fakturaéného dokladu
Klientovi. Dfiom hrady faktiry sa rozumie defi odpisania odmeny z G¢tu Klienta. Obsahom faktiry bude pocet
hodin poskytnutych sluZieb, meno osoby, ktora sluzby poskytovala a vec, ktorej sa sluzby tykali.

V osobitnom pripade sa Zmluvné strany mézu pisomne (pripadne e-mailom) dohodnut na vystaveni faktary
po skonceni prac na konkrétnom plneni.

Advokat je povinny bezodkladne informovat Klienta o skutonosti, ktora ma alebo méze mat za nasledok
vy&erpanie maximalnej predpokladanej hodnoty vSetkych zakaziek podra €l. 2.3. Zmluvy.

Advokat vyslovne suhlasi s tym, Zze ak na zaklade Zmluvy poskytne pravne sluzby a pravne poradenstvo nad
maximalnu predpokladanu hodnotu v8etkych zakaziek podfa €l. 2.3. Zmluvy, nevznika jej narok na odmenu
podla ¢l. 5. Zmluvy.

TRVANIE ZMLUVY

Zmluva sa uzaviera na dobu 1 roka odo dfia nadobudnutia jej Ucinnosti alebo do vyCerpania maximélnej
hodnoty vSetkych pineni podfa ¢l. 2.3., podla toho ¢o nastane skor.
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6.2.

6.3.

6.4.
6.5.

6.6.

7.1.

7.2.

Advokat je opravneny odstupit od Zmluvy v pripade, ak Klient nezaplati odmenu ani do 30 kalend&rnych dni
od dorucenia vyzvy na jej Uhradu alebo ak existuje vazny dovod zakladajlci naruSenie nevyhnutej dovery
medzi Zmluvnymi stranami, na zaklade ktorého Advokat nemdéze dalej Klientovi riadne poskytovat pravne
sluzby a pravne poradenstvo. Odstlipenie je ucinné diiom dorucenia takéhoto prejavu vole Klientovi. Klient je
opravneny odstupit od Zmluvy v pripade, Ze Advokat (jeho partneri, zamestnanci, resp. spolupracovnici i
dalSie osoby konajuce v mene Klienta) porusi zavaznym spdsobom povinnosti vyplyvajlce z tejto Zmluvy
alebo z pravnych predpisov a ak sa narusila nevyhnutna dovera.

Kazda Zmluvna strana je opravnena vypovedat Zmluvu aj bez uvedenia dévodu; vypovedna doba je dva (2)
mesiace a za¢ina plynat doru¢enim takéhoto prejavu vole druhej Zmluvnej strane.

Zmluva tieZ zaniké dosiahnutim maximalnej hodnoty v3etkych zakaziek v zmysle ¢l. 2.3. Zmluvy.

Po ukonéeni platnosti tejto Zmluvy je Advokat povinny odovzdat Klientovi bez zbytoéného odkladu spat vietky
originaly pisomnosti, ktoré od klienta obdrzal v suvislosti s poskytovanim pravnych sluzieb.

Pokial by prerusenim ¢innosti Advokata hrozila Klientovi Skoda, Advokat upozorni Klienta na takito hrozbu
spolu s navrhom nevyhnutnych opatreni na jej odvratenie. Advokat nie je povinny takéto opatrenia vykonat,
a to ani na ziadost Klienta, v pripade, ak Zmluvu vypovedal Klient.

KONFLIKT ZAUJMOV

Podpisanim tejto Zmluvy Klient suhlasi s tym, Ze dalsi pravnici White & Case poskytujlci pravne poradenstvo
v inych krajinach, v ktorych ma White & Case svoje kancelarie, st opravneni zastupovat' ktoréhokolvek iného
klienta v akejkolvek inej zaleZitosti (vratane sporov, v ktorych zaujmy tohto klienta budu v rozpore so zaujmami
Klienta alebo jeho pridruzenych spoloénosti, avsak len v pripade, ak tieto iné zaleZitosti nemaju ziadnu
suvislost s vySie uvedenou Zmluvou. Tento suhlas je potrebny vzhladom na pravidla platné v Spojenych
Statoch americkych, ktoré brania niektorym z naSich pravnikov konat v rozpore so zaujmami klientov inych
pravnikov nasej firmy, a to aj v zalezitostiach, ktoré navzajom nesuvisia, s vynimkou pripadu, ak su¢asni i
potencialni klienti s takymto zastupovanim suhlasia. Tento suhlas sa vztahuje aj na pripadné buduce
zastupovanie Klienta zo strany White & Case, pokial Klient pred zacatim takéhoto nového zastupovania
neupovedomi White & Case 0 svojom nesuhlase. Prava a povinnosti slovenskych pravnikov White & Case sa
budu za kazdych okolnosti riadit zakonom o advoké&cii a pravidlami Slovenskej advokatskej komory, vratane
pravidiel upravujucich konflikt zaujmov.

Klient je opravneny vyzvat Advokata na poskytnutie informacie o tom, ¢i Objednavka suvisi alebo sa tyka
pravneho vztahu Klienta s osobou alebo s fiou personélne alebo majetkovo prepojenymi osobami, ktorym
Advokat alebo osoby podielajice sa u Advokata na poskytovani pravnych sluzieb poskytuje alebo
v poslednych 3 rokoch pred uzavretim tejto Zmluvy poskytoval pravne sluzby alebo s fiou Advokat alebo
osoby, podielajice sa u Advokata na poskytovani pravnych sluzieb, st majetkovo a/alebo personalne
prepojeny. Advokat je povinny Klienta na skutoCnosti uvedené v predchadzajlcej vete bezodkladne upozornit,
priCom Klient ma nasledne pravo zrusit zadanie Objednavky alebo zadat Objednavku tretej osobe. V pripade,
ak sa Klient od Advokata alebo inych zdrojov dozvie, Ze informacie nasvedCujuce skutoCnostiam uvedenym
v prvej vete tohto bodu Zmluvy, je opravneny ukonéit realizaciu Objednavky Advokatom.

ZABRANENIE DANOVYM UNIKOM
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8.1.

8.2.

9.1.

Podla pravnych predpisov réznych Statov je White & Case povinna zabezpecit, aby z jej strany a ani zo strany
os6b s fAou spojenych nikde na svete nedochadzalo k napomahaniu dariovych Unikov. Na to, aby sme mohli
spinit tieto naSe zakonné povinnosti, sa zavazujete, Ze:

(a) ak to bude primerane potrebné, priebezne nam potvrdite:

(i) Ze ste si vedomy toho, Ze White & Case je povinna zabranit napomahaniu dafovych unikov,
(ii) vSetky zakladné ciele, k pineniu ktorych ste si nas najali,
(iii) vetky dal3ie informacie suvisiace s naSou U¢astou na realizacii tychto cielov, ktoré méZzeme

pozadovat, pripadne inak,
(b)  sanesnaZite a ani sa nebudete snazit vyhnut platbe dane, ktord ste povinny zaplatit,

(c) od nas (a ani od ziadnej osoby s nami spojenej) nebudete pozadovat vykonanie Ukonov, ktoré by mohli
napomahat dafiovym unikom, a

(d) vzdy, ked' si v stvislosti s Zmluvou najmete dalSich poradcov, s ktorymi budeme v pisomnom alebo
inom kontakte, vyZiadate si od nich potvrdenie, ze

(i) tito poradcovia prijatim opatreni zabezpecili, ze oni sami a ani ich zamestnanci alebo dalsi
personal ¢i osoby s nimi spojené nenapomahaju danfovym unikom a ani sa na takomto
napomahani nepodielali, a

(i) Ze maju zavedené vlastné interné predpisy a postupy na zabranenie dafiovym Unikom.

Advokat si vyhradzuje pravo pisomne vypovedat (pisomnou vypovedou adresovanou Klientovi) zmluvny vztah
zalozeny touto Zmluvou s okamzitym uéinkom pri zisteni zavazného rizika, Zze vy, my alebo ktorykolvek nas
zastupca alebo osoba konajuca v naSom mene alebo osoba s nami spojena v suvislosti s naSim zastipenim
napomaha, resp. bola poZiadand, aby napomohla darovym unikom kdekolvek na svete.

SPRACUVANIE OSOBNYCH UDAJOV

Pre UcCely tohto ¢lanku maju pojmy, ktoré su v tomto ¢lanku uvedené velkymi pismenami a nie su definované
na inom mieste v tejto Zmluve, vyznam uvedeny v nariadeni Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) 2016/679
(dalej len ,GDPR). Okrem toho:

.Kodex" znamena kdédex spravania pre spraclvanie osobnych Udajov advokatmi zverejneny na stranke
www.sak.sk;

,Pravne predpisy na ochranu tdajov* znamenaji GDPR, Smerice EU 2002/58/EC a 2009/136/EC (kazda
znich v zneni implementovanom v akomkolvek prisluSnom ¢lenskom State EU) a/alebo iné rovnocenné
zakony a pravne predpisy, ktoré sa vztahuji na White & Case kdekolvek vo svete;

,Prislusné osobné tdaje“ znamena Osobné udaje, ktoré Advokat. a ostatné subjekty patriace do skupiny
White & Case (t. j. subjekty patriace do medzinarodnej siete pravnickych firiem spolupracujicich so
spolo¢nostou White & Case LLP, komanditnou spolonostou s ru¢enim obmedzenym, zalozenou v State New
York, USA (vratane)) spracuvaju na zaklade tejto Dohody alebo v stvislosti s fiou;

,Opracuvanie* je akakolvek operécia alebo subor operacii s osobnymi udajmi alebo subormi osobnych
Udajov, ktoré je vykonavané pomocou automatizovanych postupov, ako je zhromazdovanie,
zaznamendvanie, usporaduvanie, Struktdrovanie, uchovévanie, prepracuvanie alebo zmena, vyhladanie,
nahliadnutie, vyuZivanie, poskytovanie prenosom, $irenie alebo akékolvek iné spristupnenie, zoradenie i
skombinovanie, obmedzenie, vymazanie alebo likvidacia;
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10.

10.1.

10.2.

1.

11.1.

11.2.
11.3.

11.4.

,White & Case"“ znamena Advokat a ostatné subjekty patriace do skupiny White & Case (t. j. subjekty patriace
do medzinérodnej siete pravnickych firiem spolupracujucich so spoloénostou White & Case LLP, komanditnou
spolo&nostou s ruenim obmedzenym, zalozenou v tate New York, USA (vratane)).

V rozsahu, v akom bude White & Case spractvat akékolvek Prislusné osobné udaje v kontexte tejto Zmluvy,
je povinna:

(a) zabezpe(it, aby akékolvek takéto Spracuvanie prebiehalo v sulade s platnymi Pravnymi predpismi na
ochranu Udajov a v stlade so svojimi Zasadami spractvania osobnych udajov (Privacy Policy) (dalej
len ,Zasady"), ktoré sU k dispozicii na webovej stranke www.whitecase.com;

(b) prijat primerané technické a organizaéné opatrenia na ochranu Prislunych osobnych tdajov pred
neopravnenym alebo nezakonnym Spracuvanim;

(c) zabezpedit, aby boli Prisludné osobné udaje poskytnuté vyhradne tym zamestnancom alebo inému
personalu, ktori maju legitimny dévod na ich Spractvanie v stvislosti s pinenim svojich povinnosti.

Klient berie na vedomie, Ze v ramci Spractvania Osobnych Udajov v zmysle tejto Zmluvy st Hlavné mesto
Slovenskej republiky Bratislava a White & Case samostatnymi prevadzkovatelmi, ktori samostatne uréuju (i)
nizSie uvedené ucely a prostriedky spracuvania Prislusnych osobnych Udajov a (ii) opatrenia sUvisiace so
spracuvanim PrisluSnych osobnych tdajov, najma s ich zabezpeéenim.

White & Case mdze Spracuvat Prislusné osobné Udaje (vratane ich prenosu mimo EHS) na G¢ely uvedené
v tejto Zmluve a v Zasadach.

ESte pred poskytnutim Prisludnych osobnych dajov White & Case je Klient povinny sa ubezpecit, Ze je
opravneny tieto PrisluSné osobné udaje poskytnut v zmysle prislunych pravnych predpisov. V rozsahu
v akom je to rozumne mozné, Klient zabezpeci, ze poskytne Zasady prisluSnym Dotknutym osobam eSte

predtym, ako Prislusné osobné udaje poskytne White & Case, okrem pripadu, ak im uz Zasady boli
poskytnuté.

White & Case sa riadi Kodexom.

POVINNOST ZACHOVAVAT MLCANLIVOST

Advokat sa zavazuje zachovavat mi€anlivost o vSetkych skutoCnostiach, o ktorych sa dozvie v suvislosti s
poskytovanim pravnych sluzieb Klientovi na zaklade tejto Zmluvy, a to podla § 23 zakona o advokécii a podia
Etického kddexu Slovenskej advokatskej komory.

Okrem toho Klient tymto zaroven suhlasi s tym, aby bolo jeho meno a logo zahrnuté do zoznamu referencii
klientov alebo transakcii Advokata. Toto pouzitie mena a loga sa nebude povazovat za poruSenie povinnosti
Advokata zachovavat mi€anlivost.

ZAVERECNE USTANOVENIA

Zmluva je platna jej podpisom oboma Zmluvnymi stranami. Zmluva je ucinna dfiom nasledujicim po dni jej
zverejnenia podla § 47a zakona ¢&. 40/1964 Zb. Obgiansky zakonnik v platnom zneni.

Zmluva sa riadi slovenskym hmotnym pravom.

Zmluva bola vyhotovena v troch (3) vyhotoveniach v slovenskom jazyku, z toho jedno (1) vyhotovenie pre
potreby Advokata a dve (2) vyhotovenia pre potreby Klienta.

Akékolvek zmeny a/alebo doplnky Zmluvy je mozné vykonat na z&klade suhlasu oboch Zmluvnych stran a vo
forme pisomného dodatku uzavretym v stlade s ustanoveniami Zakona.
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11.5. V pripade, ak su alebo sa stanu jednotlivé ustanovenia Zmluvy neplatné, nevykonatelné a/alebo nedcinné,
nema to za nasledok neplatnost, nevykonatefnost a/alebo neucinnost celej Zmluvy. Zmluvné strany sa
zavazuju, ze v takom pripade nahradia neplatné, nevykonatelné a/alebo neucinné ustanovenia takymi
platnymi, vykonatelnymi a G&innym ustanoveniami, ktoré budi ¢o najviac zodpovedat ucelu a cielu
nahradzanych ustanoveni.

11.6. Zmluvné strany svojim podpisom potvrdzuju, Ze Zmluva bola uzavreta v stlade s ich pravou a slobodnou
vblou a Ziadna z nich neuzatvorila Zmluvu v tiesni alebo za ndpadne nevyhodnych podmienok.

V Bratislave, dia 24.07.2020 V Bratislave, diia 24.07.2020
Advokat: Klient:
White & Case s.r.o. Hlavné mesto SR Bratislava
JUDr. Juraj Fuska v. r. Ing. arch. Matus Vallo
splnomocneny partner Primator

Ing. arch. Lucia Stasselova v.r.

namestnik primatora
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